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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 23 lipca 2012 r.

dotyczgca podpisania w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska a Ukraing
zmieniajacej Umowe miedzy Wspdlnotg Europejska a Ukraing o ulatwieniach w wydawaniu wiz

(2012/428/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 77 ust. 2 lit. a) w zwigzku z art.
218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa miedzy Wspélnota Europejska a Ukraing
o ulatwieniach w wydawaniu wiz (') weszla w zycie
w dniu 1 stycznia 2008 r.

(20 W dniu 11 kwietnia 2011 r. Rada upowaznita Komisje
do rozpoczecia negocjacji z Ukraing na temat zmiany
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Ukraing
o ulatwieniach w wydawaniu wiz. Negocjacje zakonczyly
si¢ pomySlnie parafowaniem w lutym 2012 r. Umowy
miedzy Unia Europejska a Ukraing zmieniajacej Umowe
miedzy Wspdlnota Europejskg a Ukraing o ulatwieniach
w wydawaniu wiz (zwanej dalej ,Umowg”).

(3)  Umowa powinna zosta¢ podpisana, z zastrzezeniem jej
zawarcia.

(4)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku
Schengen, ktére nie maja zastosowania do Zjednoczo-
nego Krélestwa zgodnie z decyzjag Rady 2000/365/WE
z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczo-
nego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

() Dz.U. L 332 z 18.12.2007, s. 68.

o zastosowanie wobec niego niektérych przepisow
dorobku Schengen (%); Zjednoczone Krélestwo nie uczest-
niczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nia
zZwigzane ani jej nie stosuje.

(5)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (3);
Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu
i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(6)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stano-
wiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest
nig zwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii
Umowy migdzy Unia Europejska a Ukraing w sprawie zmiany
Umowy migdzy Wspdlnota Europejska a Ukraing o ulatwieniach
w wydawaniu wiz, z zastrzezeniem zawarcia tej umowy (*).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub o0séb umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.

() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

(*) Tekst Umowy zostanie opublikowany lacznie z decyzja o jej zawar-
ciu.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lipca 2012 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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